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LER E ARMAZENAR ESTAS INSTRUCOES!
Nota:

1. Ler e entender todas as instrugGes de operacao antes de usar a Unidade de Filtragem de Ar Portatil.
2. Armazenar este manual para futura referéncia.

Este manual de instrucdes fornece importantes informacdes sobre a instalacdo e operacao das unidades de filtragem de
ar ambiente portdteis TRI-KLEEN 500UV BR. Essas instrugdes devem ser seguidas cuidadosamente para operar as
unidades de forma segura e correta. Se vocé tiver quaisquer perguntas com relagdo ao uso e cuidados deste
equipamento, favor entrar em contato com a Mann+Hummel através do SAC (Servico de Atendimento ao Cliente) pelo
telefone 0-800-701-6266.

A Mann+Hummel recomenda fortemente que os usuarios das unidades de filtragem de ar ambiente e acessérios sigam
as mais recentes diretrizes e/ou normas publicadas pela Administracdo de Seguranca e Satide Ocupacional, Centros de
Controle e Prevencao de Doengas, Agéncia de Protecdo do Meio Ambiente, Engenheiros de Refrigeracdo e Ar
Condicionado e todos os outros regulamentos federais, estaduais e municipais.


http://www.mann-hummel.com/
http://www.tridim.com/
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INSTRUGCOES DE SEGURANCA

REQUISITOS PARA OPERACAO SEGURA

1. Nunca permitir que pessoas nao autorizadas ou crian¢as operem a unidade em nenhum momento.

2. A Mann+Hummel recomenda que qualquer pessoa que opere as unidades TRI-KLEEN utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) e siga as praticas de trabalho seguras de acordo com os regulamentos federais,
estaduais, municipais e do empregador.

3. Verificar a condicdo do (s) cabo (s) de alimentagdo antes de usa-los. Cabos danificados podem causar choque
elétrico fatal e/ou falha do rotor motorizado.

4. Cabo (s) de alimentagdo nunca deve (m) ser exposto (s) a agua, calor e/ou objetos afiados ou abrasivos. Além
disso, eles nunca devem estar torcidos ou esmagados. Evitar enrolar os cabos muito apertadamente para evitar
torcao dos cabos internos. Substituir sempre os cabos de alimentagao danificados imediatamente.

Nunca puxar a unidade pelo cabo de alimentacao.
Evitar passar por cima de cabos de alimentagdo com equipamentos e veiculos utilitarios.

Se o equipamento for usado de uma maneira ndo especificada pelo fabricante, a protec¢do fornecida pelo equipamento
pode ser prejudicada.

IMPORTANTES INSTRUC@ES DE SEGURANCA
a. Nao operar qualquer unidade com cabo ou plugue danificado. Descartar a unidade ou devolvé-la para uma
instalacdo de servigos autorizados para exame e/ou reparo.
b. N&o passar o cabo por baixo do carpete. Nao cobrir o cabo com tapetes, passadeiras ou revestimentos
similares. Nao rotear o cabo sob méveis ou aparelhos eletrodomésticos. Dispor o cabo longe de area de trafego
e onde ndo sera possivel tropecar no mesmo.

Cuidado: Assim como com qualquer equipamento elétrico, sempre assegurar para que a unidade esteja
“OFF/DESLIGADA” antes de conectar o cabo de alimenta¢do a uma tomada elétrica ou desconecta-la de uma tomada
elétrica. Falha em fazer isto causara “arco” e podera resultar em lesdes pessoais, perigo de incéndio e/ou danos a
unidade. Nao desconectar o cabo de alimentagdo do receptaculo de alimentagdo enquanto a unidade estiver em
operacao.

Adverténcia: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo expor esta unidade a dgua ou chuva. N3o tocar na tomada
elétrica ou cabo (s) de alimentagdo com as maos molhadas ou enquanto estiver sobre uma superficie molhada ou
umida.

Adverténcia: Risco de choque elétrico! Pode causar lesdo ou morte! Desligar (OFF) a unidade e desconectar o cabo de
alimentagdo do receptaculo de alimentacdo antes de substituir o filtro HEPA e antes de limpar ou fazer a manutencdo na
unidade.

Adverténcia: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesdao, observar o seguinte: Usar esta unidade
somente da maneira pretendida pela Mann+Hummel. Se vocé tiver perguntas, contatar a Mann+Hummel através do
SAC (Servico de Atendimento ao Cliente) pelo telefone 0-800-701-6266.

Adverténcia: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo usar esta unidade com qualquer dispositivo de
controle de velocidade de estado sélido.

Cuidado: Esta unidade é projetada somente para uso interno.

Cuidado: Usar somente para Ventilagdo Geral. Ndo usar para Materiais e Vapores de Exaustao Perigosos ou Explosivos.
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Adverténcia: Os sistemas de filtragem de ar da Mann+Hummel ndo sdo intrinsecamente seguros para uso em ambientes
perigosos.

Consultar sempre um especialista em higiene industrial certificado antes de usa-los. NAO utilize este equipamento em
qualguer atmosfera que seja ou que possa ser imediatamente perigosa a vida ou a saude (IDLH), combustivel,
inflamavel, explosiva, com deficiéncia de oxigénio e/ou que contenha odores, vapores, gases ou particulados que
excedam os niveis de exposicdo permitidos. Tais atmosferas podem exigir o uso de equipamento intrinsecamente
seguro, controles especificos de engenharia e equipamentos de protecdo individual (EPIs) de acordo com a
Administracdo de Seguranca e Saude Ocupacional (OSHA), Agéncia de Prote¢do do Meio Ambiente (EPA), e outros
regulamentos federais, estaduais, das provincias e locais.

INFORMACOES GERAIS

As unidades de filtragem de ar portateis TRI-KLEEN incorporam a filtragem de HEPA (High Efficiency Particulate Air/Ar
Particulado de Alta Eficiéncia) que fornece o método de filtragem mecanico mais eficaz disponivel. Além de fornecer a
filtragem HEPA, as unidades sdo principalmente usadas em uma pressado negativa ou modo de recirculacdo. Uma
condicdo de pressao negativa é criada para confinar particulas contaminadas transportadas pelo ar. Esta condicao
existe quando a pressdo estatica dentro do ambiente contendo a (s) unidade (s) for menor em relagéo a pressao do
ambiente fora da sala. O diferencial de pressdo estatica é criado e mantido através de exaustdo continua do ar de um
determinado ambiente a uma taxa mais rapida do que o ar que entra no ambiente de todas a outras fontes. No modo
de recirculacdo, todo ou parte do ar filtrado é esgotado de volta para o ambiente que contém a unidade.

As unidades de filtragem de ar portateis TRI-KLEEN podem ser usadas para criar uma condi¢do de pressao positiva
direcionando o ar de exaustdo filtrado das unidades para outra area da instalacdo através de dutos rigidos ou flexiveis;
todavia, esta ndo é sua aplicacdo primdria. Uma condicdo de pressao positiva existe quando a pressao estatica em um
determinado ambiente for maior em relagdo a pressdo do ambiente fora da sala. O diferencial de pressao estatica é
criado e mantido através do fornecimento continuo de ar para determinado ambiente a uma taxa mais rapida do que o
ar que é esgotado do ambiente.

O TRI-KLEEN 500 UV BR inclui quatro lampadas de irradiagdo germicida ultravioleta UVGI (a partir agora denominada
como UV) que irradia o ar que flui através da unidade. A lampada é afixada a parte interna da base do filtro HEPA e
emite luz ultravioleta germicida que inibe o crescimento de bactérias e virus. A capabilidade UV somente pode ser
integrada pela fabrica no momento do pedido e ndo podera ser adicionada apds a maquina ter sido fabricada.



ESTAGIOS DO FILTRO DE AR PADRAO (FORNECIDO COM A UNIDADE)

As unidades TRI-KLEEN vém equipadas com um pré-filtro montado no compartimento de pré-filtro e um filtro HEPA de
estagio final, localizado dentro do gabinete:

e Pré-filtro plissado de 2" de profundidade, tratado com um agente antimicrobiano registrado EPA.
* Filtro HEPA é testado e certificado para capturar pelo menos 99.97% (9.997 em 10.000) de particulas de 0,3
micron.

* Filtro HEPA é testado e certificado para capturar pelo menos 99.97% (9.997 em 10.000) de particulas de 0,3
micron. Inclui lampada UV integrada.

Nota: Os filtros de particulados inclusos com essa unidade ndo removem odores, vapores ou gases, incluindo
compostos organicos volateis.

FILTRO ALTERNATIVO (COMPRADO SEPARADAMENTE)

Filtros de carbono, de alta capacidade, plissados estdo disponiveis para capturar OVG. Esses filtros de 2” de profundidade
podem ser usados como um pré-filtro para reduzir o OVG transportado pelo ar ligando quimicamente as moléculas de OVG a
area da superficie dos granulos de carbono através de um processo conhecido como adsorgdo. Os filtros de carbono também
fornecem um nivel similar de eficiéncia de filtragem de particulados para os pré-filtros antimicrobianos.

A adsorcdo eficaz de carbono depende da quantidade de carbono e das superficies de granulos de carbono expostos e do
tempo de permanéncia (contato) que as moléculas de OVG tém com os granulos de carbono. Por isso, operar a unidade com
ajustes de velocidade menores para aumentar o tempo de permanéncia pode melhorar a adsor¢ao de OVG, embora seja
altamente improvavel que todos os OVGs sejam removidos em uma passagem de ar através da unidade. Operar a unidade no
modo de recircula¢do pode aumentar a eficacia expondo as particulas de OVG a passagens multiplas através do filtro de
carbono.

E quase impossivel fornecer estimativas precisas para as duas perguntas mais comumente feitas: “quanto tempo demora em
capturar todos os OVGs”, e “como eu sei quando um filtro de carbono deve ser substituido” Infelizmente fatores
desconhecidos — tais como niveis de concentracdo, volume de entrada de ar fresco, temperatura e umidade — evitam o
estabelecimento de uma "regra de ouro" mais precisa do que somente o sentido do olfato. Visto que pode ocorrer a
eliminagdo do gas de OVG adsorvido quando a capacidade de adsorg¢ao do filtro for atingida, substituir o filtro de carbono tao
logo sentir o odor.

COMO DETERMINAR O NUMERO NECESSARIO DE DISPOSITIVOS DE FILTRAGEM DE AR (AFD)

1. Calcular o volume de ar total (V) em pés cubicos (ft®) dentro da drea de contencdo fechada multiplicando o
comprimento (L) x largura (W) x altura (H), tudo em pés (V=L x W x H).

2. Determinar o nimero minimo de especificacdo de troca de ar por hora (ACH). Quando nao for especificado nenhum
numero de ACH, a maioria dos usuarios coloca como meta pelo menos 12 ACH para areas de aplicages de cuidados
de saude. Uma boa pratica é construir com um fator de seguranga para compensar a carga do filtro, perdas do duto,
reducao da tensao e outros fatores que possam reduzir o fluxo de ar atual instalado. Por exemplo, se 12 ACH for o
objetivo, inserir 15 ACH para um fator de seguranca de 25% , inserir 18 ACH para um fator de seguranca de 50% ou
inserir 21 para um fator de seguranca de 75% .

3. Determinar o numero total de AFD necessario usando a seguinte formula: Quantidade = (V x Projeto ACH) /
(Classificacdo AFD x 60)

4. Arredondar sempre para o proximo nimero inteiro. Por exemplo, se o nimero total de AFD necessario for 1.32, sdo
recomendadas duas unidades, ndo uma.

Exemplo: Quantos TRI-KLEEN 500 (cada um com fluxo de ar nominal de 500 CFM ou 800 m3/h) seria necessario para
fornecer FS (um fator de seguranca) em uma drea de contencdo de 6 x5 x2,5?

1. V=6,096 mx4,57 mx2,44 m=2400 m3

2. FS=10~ 12 para hospitais e clinicas e 5 ~ 6 para demais localidades.
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3.
4.

Quantidade necessaria = (75 m3 x 12) / (800 m3/h) = 900/800 = 1.2 unidades

1.2 unidades = 2 unidades necessarias.

REQUISITOS ELETRICOS

1.

As unidades exigem um minimo de 110 ou 220 volts AC, 60 Hz para operar apropriadamente; todavia, o
desempenho de fluxo de ar maximo exige 110 ou 220 volts AC, 60 Hz. (voltagem unica solicitada na compra).
Devido ao aumento momentaneo da corrente no start-up, a unidade exige um circuito de 15 amp que esteja
livre de outras cargas.

Cabos de extensao usados para essa unidade devem ser listados, tipo de cabo grau industrial 3 para trabalho
pesado, e ser equipado com plugues de grau hospitalar (se usados em uma instalagao de cuidados de saude).
Uso de medidor numérico maior (cabo de menor capacidade), cabo (s) de alimenta¢do podem resultar em
choque elétrico, perigo de incéndio e/ou dano a unidade. O(s) cabo(s) deve(m ) estar em boas condi¢cdes e em
comprimento continuo (sem emendas) e ndo devem exceder um total de 5 mts., no comprimento. Assegurar
para que quaisquer cabos de extensdo nao reduzam a energia da unidade para menos do que 110 ou 220 volts.
E recomendado o uso de um voltimetro para confirmar a tensio adequada.

Verificar a fim de assegurar para que qualquer circuito ao qual a unidade esteja conectada seja protegido por
um disjuntor de 15 amp. A unidade propriamente dita é equipada com um fusivel de 5 amp.

As unidades devem ser conectadas a uma tomada elétrica de trés pinos apropriadamente aterrada.

Para evitar lesdo (acidentes), perigo de incéndio e/ou danos ao sistema elétrico da unidade e do cabo de
alimentacdo, ndo conectar ou desconectar o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica a menos que a unidade
esteja na posicdo “OFF/DESLIGADA".

PRINCIPAIS COMPONENTES

Porta de acesso ao pré-filtro L/L |
(porta articulada levanta para \z

fornecer acesso ao pré-filtro e —

Grade de entrada dear —— >

Defletor de som // = = —

Exaustdo de ar (na parte superior
da unidade, porém abaixo do
defletor de som

Painel de controle — 7 %

—_T | — Rotor motorizado

/ Filtro cilindrico HEPA

/j‘\ Envoltério do cabo
J\ Somente modelos HC500FUV

Lampada de Germicida
Ultravioleta (Lampada UV)

Pré-filtro

YSuporte de retencao do Filtro HEPA

\

Rodizios giratérios \

Porta de acesso - remover

, porta parafusada para acesso
= a manutenco do Filtro HEPA
N e lampadas UV.

.

Modelos da série 500 UV BR do TRI-KLEEN - vista lateral mostrando os componentes internos
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DESCRICAO DOS PRINCIPAIS COMPONENTES

Pré-filtro. Um filtro de particulado plissado que protege e aumenta a vida do filtro HEPA mais caro. O pré-filtro
para esta unidade tem uma classificagdo ASHRAE MERYV 8.

Pré-filtro Alternativo (deve ser comprado separadamente). Pré-filtro de carbono para capturar baixas
concentracdes de odores, vapores, gases e compostos organicos volateis, coletivamente conhecido como OVG,
também esta disponivel. Filtros de carbono reduzem o OVG transportado pelo ar quimicamente ligando as
moléculas de OVG a drea de superficie de granulos de carbono através de um processo conhecido como
adsorcdo. Este filtro pode ser usado na unidade TRI-KLEEN ao invés do pré-filtro padrdo plissado. Observar que
o pré-filtro padrdo ndo captura odores.

Filtro HEPA (modelos ndao UV). O filtro HEPA cilindrico é testado individualmente e certificado para garantir que
ele fornecera uma classificacao de eficiéncia minima de 99.97% quando provocado com um aerossol de teste de
0,3 micron na vazdao maxima de ar da unidade. Esse filtro tem uma junta de espuma continua em uma
extremidade para fins de vedacao.

Filtro HEPA/Montagem da LAimpada UV (somente modelos UV). Os modelos UV possuem o mesmo filtro HEPA
como os modelos ndo UV, mas o Filtro HEPA para os modelos UV possui ldmpada UV integrada ao centro do
Filtro HEPA cilindrico. Visto que eles sdo integrados, a lampada e o filtro devem ser trocados ao mesmo tempo.
Rotor motorizado. O rotor motorizado é o que cria o fluxo de ar, ele puxa o ar através do pré-filtro e do filtro
HEPA e empurra o ar para fora da exaustao da unidade.

Controles da Tela de Toque de LCD (display de cristal liquido). Esta unidade vem equipada com uma tela de
toque de LCD que possibilita ajustar a velocidade do dispositivo e visualizar o status de operacdo da unidade.
Porta de acesso do Pré-filtro. Porta articulada que levanta para rapido acesso ao pré-filtro.

Grade de entrada de ar. Entrada de ar localizada na parte frontal da unidade.

Rodizios giratérios. Os rodizios giratdrios permitem que a unidade seja movida facilmente de um local para
outro. Os dois rodizios frontais sdo travaveis, de forma que a unidade possa ser mantida em posicdo apds
colocada no local desejado.

Painel de acesso do Filtro HEPA. Este painel de acesso estd localizado na parte inferior da unidade e é fixada
com parafusos de cabeca Philips. Este painel precisara ser removido para troca do Filtro HEPA (e ldmpadas UV,
se aplicavel).

Suporte de retengdo do Filtro HEPA. Este suporte segura o Filtro HEPA no seu devido lugar.

Envoltério do cabo. Envolver o cabo em torno desse dispositivo durante o transporte ou armazenagem para
assegurar que o cabo nao ficard danificado ou ndo causara um perigo de queda.

Exaustao de ar. Uma grade de exaustdo de 12" x 8" (30.5 cm x 20.3 cm) esta localizada na parte superior da
unidade .

Defletor de som. Esse defletor de som estd instalado na parte superior da unidade sobre a exaustdo de ar na
fabrica e ajuda a reduzir o ruido nas aplicacdes onde a unidade é usada para recircular o ar. Se a unidade for
usada em aplicacdes de pressdo negativa/positiva, esse defletor precisara ser removido para que o duto seja
conectado a unidade.

Nota importante: Ndo operar a unidade TRI-KLEEN a menos que o pré-filtro e o Filtro HEPA estejam instalados e a
tampa inferior de acesso ao filtro e painel estejam em seus devidos lugares e fechados.



OPERACAO DA UNIDADE

ANTES DA OPERAGAO DA UNIDADE

Inspecionar e apertar todas as porcas de retencao do Filtro HEPA que possam ter se soltado durante o transporte.
Inspecionar os filtros quanto a qualquer dano material ou estrutural antes do uso e substituir todos os filtros danificados
antes de operar a unidade. Quando removendo todos os filtros antes de operar, coloca-los sempre de volta no lugar
com o indicador de fluxo de ar na carcaga do filtro voltado para a diregdo correta (se aplicavel).

Como qualquer sistema de filtragem de ar, a perda de fluxo de ar externo nao atribuivel a unidade de filtragem de ar
reduzird o fluxo de ar do sistema. As seguintes recomendacdes podem minimizar as perdas de fluxo de ar criadas pela
resisténcia estdtica externa.

Usar sempre o comprimento minimo de duto possivel com o menor nimero possivel de voltas e dobras.

Duto de metal rigido cria menos turbuléncia e consequentemente menor perda de fluxo de ar do que o duto
flexivel. Independentemente do tipo de duto utilizado, conexdes rigidas, tipo "circulares" com raios devem ser
usadas para todas as voltas e dobras.

3. Se utilizado duto flexivel, ele deve ser mantido o mais firme possivel para evitar afrouxamento

Grelhas, amortecedores e outros dispositivos de controle externo devem ser dimensionados para fornecer a
area aberta equivalente a drea da secdo transversal do duto de exaustao.

5. Para aplicacOes de pressdo negativa ou positiva, o volume total de ar fornecido ao ambiente deve ser menor do
gue o volume de ar esgotado através da unidade de filtragem de ar. O diferencial minimo recomendado é maior
do que 100 CFM ou 10%. Niveis de pressao devem ser monitorados continuamente. Nota: Se a alimentacdo de
ar para o ambiente ndo for controlada, a pressao suficiente negativa ou positiva pode nao ser alcancada.

LOCAL DAS UNIDADES E MODOS DE OPERAGCAO

As unidades de filtragem de ar portateis TRI-KLEEN podem ser operadas nos seguintes modos:

1. Pressao negativa. Unidade esta dentro da sala de contengdo. Todo o ar filtrado é esgotado para um ambiente
externo.

2. Recirculagao total dentro da sala. Unidade esta dentro da sala de contengdo. Todo o ar filtrado é recirculado de
volta para o ambiente através da saida de exaustdo.

3. Pressao positiva. Enquanto possivel, o TRI-KLEEN 500UV BR ndo foram projetados para essa finalidade. A
unidade é externa a sala de conteng¢do. Todo o ar filtrado é esgotado para a sala de contengdo e cria uma
pressao positiva naquela sala.

As unidades de filtragem de ar portateis TRI-KLEEN devem ser posicionadas a uma distancia maxima da porta principal
da sala na qual elas serdo usadas. Para aplicacGes de pressdao negativa ou positiva, as unidades terdo que ser
canalizadas para criar o diferencial de pressao. Antes que a unidade possa ser canalizada, o anexo com o defletor de
som na parte de cima da unidade deve ser removido soltando os dois parafusos internos do defletor e deslizando o
defletor em diregdo a parte traseira da maquina. Apds o defletor ter sido deslizado em dire¢do a parte traseira, levantar
0 anexo para remover o defletor e expor as grades der exaustdo. Apds o defletor ter sido removido, o duto pode ser
conectado a unidade. As unidades podem aceitar duto retangular de 12" x 8" (30.5 cm x 20.3 cm) ou esta disponivel um
anel de exaustdo redondo opcional (ndo incluso com a unidade) que aceita duto flexivel ou rigido de 8" de diametro.
Este anel de exaustdo opcional se ajusta sobre a grade de exaustdo na unidade e é fixada por 4 parafusos.

Se as unidades de filtragem de ar ambiente forem usadas para criar ou manter uma condi¢do de pressdo negativa ou
positiva, o diferencial de pressdo entre a sala negativa ou positiva e 0 ambiente externo a sala devem ser monitorados
com um instrumento calibrado de acordo com os requisitos. Um monitor de pressao da sala deve ser utilizado para
assegurar que os requisitos sejam cumpridos.



Nota Importante:

N3o operar a unidade TRI-KLEEN a menos que o pré-filtro e o Filtro HEPA estejam instalados e a
porta de acesso ao filtro e painel estejam em seus devidos lugares e fechados.

OPERACAO DO PAINEL DE CONTROLE

As unidades da série TRI-KLEEN 500UV BR sdo equipadas com uma tela de toque de LCD para
controlar e visualizar o status da unidade. Ao fornecer energia a unidade, a tela de LCD ligard e
mostrara o logo da Mann+Hummel, apds o toque na tela o operador serd direcionado para a TELA PRINCIPAL.

Se a e unidade tiver energia e a tela ndo estiver iluminada, simplesmente tocar na tela de LCD para trazer de volta a
MAIN SCREEN/TELA PRINCIPAL. Observar que se nenhuma tecla for pressionada durante 15 segundos, a tela de LCD ira
para a tela do logo da Mann+Hummel novamente.

MAIN SCREEN/TELA PRINCIPAL

Quando a Unidade de Filtragem ar Portatil TRI-KLEEN for colocada em servico e conectada a fonte de alimentacao
apropriada, a tela se iluminara e mostrara o logo "Mann+Hummel" informando que o equipamento esta sendo
inicializado.

MANN -+
HUMMEL

MCIALIZANDO...

Ao chegar nesta tela, que podemos chamar de “stand-by”, o equipamento TRI-KLEEN ja estard em funcionamento, onde
buscara as configuragGes anterior, ou seja, os mesmos parametros da ultima vez que o equipamento estava sob
funcionamento e foi desligado. Se esta sendo a primeira vez que estd sendo ligado, ele apresentard as configuragdes de
fabrica.

MANN +
HUMMEL

TOQUE NA TELR PARA OPERAR O EQUIPAMENTO.




Ao tocar na tela LCD do equipamento, chegaremos na tela abaixo com informac&es do status do filtro dividido em 3
categorias Novo (Filtro limpo sem acumulo de impurezas), Saturado (feito a troca do filtro ja algum tempo e com o nivel
consideravel de impurezas retidas, portanto é um aviso que o filtro deve ser trocado para evitar futuros danos ao
equipamento e garantir um bom funcionamento) e Critico (Quando ja ultrapassou o nivel permitido de impurezas
retidas, e o filtro deve ser trocado com urgente), status das ldmpadas que informa se as lampadas estdo OK para serem
ligadas, ou se estiver acontecendo alguma irregularidade estardo como N OK (como uma lampada queimada por

exemplo), controle da velocidade do ventilador, liga / desliga lampada UV, configuracdes de conectividade e troca do
elemento e bloqueio da tela.

Nota: O equipamento possui um sinal sonoro que pode acontecer em 3 diferentes situa¢des: Lampada N OK / Filtro N

OK / acima de 1500 h de operacdo. Que apds a acdo corretiva de algumas das situacdes citadas, o equipamento devera
voltar ao normal funcionamento.

MANN -+
HUMMEL

0 HORRS EM OPERARCARO

Aumentar a velocidade do ventilador.

Diminuir a velocidade do ventilador.

Pressionar o icone UV, para LIGAR as |lampadas UV.

Pressionar o icone UV, para DESLIGAR as lampadas UV.

Bloquear tela: Pressionar o icone para bloquear a tela, e voltar para a posicdo stand-by.

Configuragées: Conectividade e troca do elemento.

CICK JOm




CONTROLES DA VELOCIDADE DO VENTILADOR

O ventilador do equipamento TRI-KLEEN, possui 4 niveis de velocidade, onde sdo representados pelos 4 indicadores
circulares da imagem abaixo, o primeiro inferior quando estiver sinalizado pela cor verde, indica que o equipamento
esta na velocidade minima.

0 HORRS EM OPERRLCAC

E quando o indicador superior estiver sinalizado com a cor verde, indica que o equipamento esta na velocidade maxima.

Nota: E recomendado que a unidade seja operada sempre na velocidade 4 (como mostra figura abaixo), para maximizar
a filtragem, trocas de ar e condi¢Ges gerais de operagao.

MANN 4
HUMMEL J&777us 0 FLTRG:

0 HORRS EM OPERACARO

Para desligar o ventilador do equipamento basta diminuir a velocidade até o primeiro indicador (inferior), e em seguida
tocar mais uma vez no botdo diminuir, o ventilador sera desligado e sinalizado com a cor vermelha conf. abaixo.



MANN +
HUMMEL

CONFIGURACOES

Ao pressionar o icone de configuragdes, o equipamento disponibiliza duas fungdes que s3ao operar via Wi-Fi e informar a
troca do elemento.

Ap0ds efetuar a troca dos filtros (para mais detalhes sobre o procedimento de troca ver pag. 13 a 15), o usuario deve

MANN -+
HUMMEL

COPERRR VIR Wi-Fi TROCR DO FILTRO

CANCELAR
—

Apds pressionar a fungdo troca do filtro, o sistema reconhecera que a partir daquele momento, o equipamento estara
operando com elementos novos e com as devidas medi¢des de horas de trabalho e nivel de saturacao.

MANN +
HUMMEL

TROCA DO FILTRO REALIZRDR COM SUCESSD!
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CONECTIVIDADE
O equipamento Tri-Kleen disponibiliza 2 diferentes formas de conectividade, via bluetooth e via Wi-Fi.
A conexdo via bluetooth pode ser feita a qualquer momento durante o funcionamento do Tri-Kleen, é necessario que o

usudrio faca o download do aplicativo TRI-KLEEN da MANN+HUMMEL, que ja se encontram em desenvolvimento nas
versGes Android e 10S.

Ap0ds o usudrio efetuar o pareamento via bluetooth, a tela do equipamento fica inacessivel para operacdo via touch
(conforme imagem abaixo), e passa a ser exclusivamente operado via aparelho pareado, seja celular ou computador.

MANN +
HUMMEL

OPERRNDC VIR
BLUETOOT

A conexdo via Wi-Fi deve ser iniciada pelo icone disponivel em configuracées.

Nota: Para mais informagdes, entrar em contato com a Mann+Hummel através do SAC (Servigo de Atendimento ao
Cliente) pelo telefone 0-800-701-6266.

MANN +
HUMMEL

AGURRDANDS A CONFIGURALAS DO Wi-Fi

Apds o usudrio efetuar o pareamento via Wi-Fi, na tela do equipamento ficara disponivel apenas a fun¢do parar Wi-Fi
(conforme imagem abaixo), as demais fun¢des serdo operadas via aparelho pareado, seja celular ou computador.

11



MANN +
HUMMEL

OPERANDC VIR
WwEB SERVICE

i

PARAR WI-F| ///i

Nota: Se as unidades de filtragem de ar ambiente forem usadas para criar e manter uma condi¢dao de pressao negativa
ou positiva, o diferencial de pressdo (entre a sala que contém a unidade e o ambiente externo da mesma) deve ser
monitorado com um instrumento calibrado de acordo com os requisitos.

INSTRUCOES DE SERVICO AO USUARIO

As unidades de filtragem de ar portateis TRI-KLEEN sdo projetadas para terem dispositivos de baixa manutencdo e a
manutengdo basica deve ser feita conforme a seguir:

*  Filtros devem ser trocados conforme necessario com base no status indicado na tela de toque de LCD. Seguir o
PROCEDIMENTO DE TROCA DO FILTRO como descrito neste manual. Filtros podem ser trocados mais cedo, se
desejado, para manter uma taxa de vazdao minima exigida.

* Aunidade deve ser limpa com um pano Umido, limpador/desinfetante a base de 4gua ou um agente de limpeza
germicida ou antimicrobiano, conforme necessario. Nao usar produtos quimicos, solventes ou detergentes
agressivos para limpar a unidade.

Nota: A Mann+Hummel recomenda que o Filtro HEPA seja trocado apds 12 meses, independentemente de quanto a
unidade possa ter sido usada como medida preventiva, pois alguns materiais na construgdo do filtro podem ficar
afetados ao longo do tempo.

Nota: O Filtro HEPA /Montagem da Ldmpada UV em modelos UV é fornecido como uma unidade Unica e deve ser
trocado como tal. As [dmpadas UV tem uma vida util nominal aproximada de 8.000h., desde que ndo seja ligada (“ON”)
e desligada (“OFF”) vérias vezes por dia. As lampadas UV sdo montadas de forma permanente dentro da estrutura do
Filtro HEPA e as lampadas UV propriamente dita ndo sdo substituiveis. A Mann+Hummel recomenda substituir o Filtro
HEPA /montagem da lampada UV no minimo a cada 12 meses.

Adverténcia: Mantenha componentes elétricos secos pois sua exposi¢do a liquidos representa um risco a seguranga e
pode danificar os componentes.
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SUBSTITUICAO DO FILTRO

Nota: O pessoal responsavel pela troca dos filtros, devem fazer a manutengdo das
unidades ou realocar unidades dentro da instalacdo devem usar os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) apropriados (mascara, luvas, dculos e protetor facial) e
seguir as praticas de trabalho seguras de acordo com os regulamentos federais,
estaduais, das provincias, locais e do empregador. A Mann+Hummel n3o pode
recomendar o tipo de EPI necessario, pois isto precisara ser determinado pelo pessoal
de seguranca/avaliacdo de riscos com base em varios fatores de risco, incluindo o tipo
de particulados que sao capturados pelo dispositivo de filtragem de ar e ambiente
circundante onde as unidades estdo sendo usadas, transportadas ou onde estdo sendo

feitas as manutengdes.

Nota: Os filtros que sdo substituidos devem ser descartados de acordo com os regulamentos federais, estaduais
municipais, locais e da instalacao.

Reducao do fluxo de ar do sistema geralmente é o resultado da carga do filtro, bloqueio da entrada ou saida da unidade
ou uso de comprimentos excessivos de duto flexivel que estad conectado a saida.

O tamanho e a concentracao de contaminantes transportados por ar, condi¢cdes de temperatura e umidade e duracao
do uso determina com que frequéncia os filtros precisam de substituicado.

Se um filtro de carbono for usado ao invés de um pré-filtro plissado, o método de determinacdo quando substituir o
filtro de carvao ativado é um pouco subjetivo quando se trata de reduzir odores. Quando a capacidade do odor, vapor,
e/ou filtragem de gases diminuir, o usuario comecara a sentir um leve odor ou sentir o contaminante, o que indica que o
filtro deve ser trocado.

Cuidado: As unidades de filtragem de ar ambiente sdo projetadas para atender ou exceder as normas com relagdo ao
equipamento de filtragem de ar de alta eficiéncia. Usar somente pec¢as da Mann+Hummel, incluindo filtros de
substituicdo. Uso de pegas e filtros que ndo sejam da Mann+Hummel tornarao nulas a garantia do produto e todas as
reclamagdes de desempenho.

Adverténcia: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesdes pessoais, desligar (OFF") sempre o interruptor
da lampada ultravioleta (TRI-KLEEN 500UV BR), desligar (OFF") a unidade e desconectar o cabo de alimentagdo do
receptaculo de alimentagdo antes de substituir o Filtro HEPA ,

Filtro HEPA /Montagem das Ldmpadas UV (TRI-KLEEN 500UV BR) e antes de limpar ou fazer a manutenc¢do da unidade.
As [ampadas ultravioleta produzem luz e calor ultravioleta intensos. Contato direto com a luz ultravioleta e com a
superficie das ldmpadas podem causar perda tempordria ou permanente da visdo e graves queimaduras na pele. Nunca
olhar diretamente para as ldmpadas UV enquanto elas estiverem iluminadas. As |dmpada devem ficar "OFF/DESLIGADA”
por pelo menos 15 minutos antes de substituir o Filtro HEPA / Montagem das Ldmpadas UV para permitir que as
lampadas esfriem. Tocar nas lampadas imediatamente apds elas terem sido desligadas (“OFF”) resultara em graves
gueimaduras na pele.
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PROCEDIMENTO DE TROCA DO FILTRO

Para trocar o pré-filtro:

1. Com a unidade ligada (ON) e operando com a Velocidade 4,abrir a porta do pré-
filtro balancando-a para cima (Reportar-se a se¢do de principais componentes no
inicio do manual para localizar a porta do pré-filtro).

2. Mover o pré-filtro para cima para remové-lo do compartimento de pré-filtro.
3. Mover para dentro um novo pré-filtro, assegurando para que a seta direcional
de fluxo de ar esteja apontando para a direcdao da maquina e que o plissado no filtro
esteja direcionamento verticalmente.

4. Fechar a porta do pré-filtro.

Para trocar o Filtro HEPA (e as lampadas UV):

Nota Importante: O Filtro HEPA /Montagem das Ldmpadas UV é fornecida como uma unidade Unica e deve ser trocada
como tal. A Mann+Hummel recomenda substituir o Filtro HEPA /montagem das lampadas UV a cada 12 meses. As
lampadas UV sdo montadas de forma permanente dentro da estrutura do Filtro HEPA. As lampadas UV propriamente
dita ndo sdo substituiveis.

Adverténcia: As lampadas UV ficam extremamente quentes durante a operacdo. As lampadas devem ficar
"OFF/DESLIGADA” por pelo menos 15 minutos antes de substituir o Filtro HEPA / Montagem das Limpadas UV para
permitir que as lampadas esfriem. Tocar nas lampadas imediatamente apds elas terem sido desligadas (“OFF”) resultara
em graves queimaduras na pele

1. Desligar (OFF) a unidade e desconectar o cabo de alimentagdo do receptaculo.

2. Desconectar qualquer duto da unidade e a seguir virar a maquina cuidadosamente de cabeca para baixo (na
parte de cima) para obter acesso ao painel de acesso do Filtro HEPA (Reportar-se a secdo PRINCIPAIS
COMPONENTES no inicio do manual para localizar o painel de acesso). Assegurar-se de que a unidade esta
fixada, de forma que ela nao caira durante o processo de troca do Filtro HEPA.

3. Remover todos os parafusos de cabeca Philips localizados ao longo do perimetro do painel de acesso (ndo
desparafusar os rodizios desse painel) e remover o painel de acesso da maquina.

4. Remover as porcas que fixam o suporte de retencdo de metal do Filtro HEPA no local. Mover o suporte para fora
dos parafusos longos de retengdo do filtro e remover cuidadosamente o filtro HEPA.

Nota: As lampadas UV devem ser descartadas de acordo com os regulamentos federais, estaduais, municipais,
locais e do empregador. Contatar a autoridade de descarte de residuos local para instrugdes sobre o descarte
apropriado de lampadas UV.

5. Direcionar o novo Filtro HEPA de forma que a vedacdo esteja contra a placa que separa o compartimento do
filtro HEPA e o compartimento do rotor motorizado. Colocar cuidadosamente o Filtro HEPA na unidade, de
forma que ele fique centralizado e a vedac¢do vede a placa que separa o compartimento do HEPA e o
compartimento do rotor motorizado.

6. Substituir o suporte de retengdo do Filtro HEPA sobre as hastes roscadas e substituir as porcas que fixam o Filtro
HEPA. As porcas devem ser apertadas para assegurar que a junta sele o filtro contra a placa, mas assegurar para
ndo apertar excessivamente as mesmas. Se a unidade for equipada com capabilidade UV, conectar novamente
o conector a lampada localizada no centro do Filtro HEPA cilindrico .

7. Anexar novamente o painel de acesso com os parafusos Philips e girar cuidadosamente a unidade na posi¢do
vertical. Reconectar todos os dutos, se necessario.
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Notas Gerais sobre Filtros
Nota: Os filtros ndo sdo reutilizaveis, por isso, ndo tentar limpa-los e reusa-los. Tentar limpar filtros

com métodos tais como ar comprimido causa danos ao filtro e compromete a classificacdo de
eficiéncia do Filtro HEPA.

Cuidado: As unidades de filtragem de ar portateis TRI-KLEEN sdo projetadas para atender ou
exceder as normas quanto a equipamentos de filtragem de ar de alta eficiéncia. Usar somente
pecas da Mann+Hummel, incluindo filtros de substituicdo. Uso de pegas e filtros nao originais
tornam nulas a garantia do produto e as reclamagdes de desempenho e comprometem a seguranga do trabalhador e
do meio ambiente.

Adverténcia: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesdo pessoal, girar sempre a unidade para
“OFF/DESLIGADQ” e desconectar o cabo de alimentacdo do receptaculo de alimentagdo antes de trocar o Filtro HEPA e
antes de limpar ou fazer a manutengdo da unidade.

SUBSTITUICAO DE COMPONENTES E CUIDADOS COM O FILTRO

Adverténcia: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesdo pessoal, girar sempre a unidade para
“OFF/DESLIGADQ” e desconectar o cabo de alimentacdo do receptaculo de alimentagdo antes de remover o painel de
controle, substituir o Filtro HEPA e antes de limpar ou fazer a manuten¢ao da unidade. Esta unidade é equipada com
um rotor motorizado de reinicio automatico que reiniciard sem aviso apds uma interrupcao tempordria de energia ou
recuperacdo de uma condicdo de sobrecarga térmica (superaquecimento). Fique sempre longe do rotor motorizado o
tempo todo para reduzir o risco de lesao.

Ocasionalmente um componente com defeito fard com que a unidade opere de forma inadequada ou nem opere.
Qualquer componente pode falhar. Reportar-se aos Diagramas de Fia¢cdo e Esquemas de Fiagdo para diagnose de falhas
de qualquer componente. Diagndsticos somente devem ser feitos por um técnico qualificado para fazer manutencao de
equipamentos elétricos.

A unidade deve ser limpa com um pano Umido ou limpador/desinfetante a base de dgua. N&o usar produtos quimicos,
solventes ou detergentes agressivos para limpar a unidade.

Adverténcia: Mantenha componentes elétricos secos, pois sua exposi¢ado a liquidos representa um risco a seguranca e
pode danificar os componentes.

ESPECIFICACOES DA SERIE TRI-KLEEN 500UV BR

CARACTERISTICA ESPECIFICAGCAO

Peso liquido com filtros 25 kg

Peso de envio 31.8 kg

Dimensdes da Unidade W 16.25" x D 21.75" x H 37.75" (W 41.3 cm x D 55.2 cm x H 96 cm]
Requisitos de fonte de 220 volts AC, 60 Hz, circuito de 15 amp.

alimentacao 110 volts AC, 60 Hz, 15 amp. (Opcional)

Tracdo atual maxima 2.5 amps
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Reinicio automatico

A unidade ndo reiniciard automaticamente apods interrup¢do temporaria de
energia.

Painel de controle

Controles da tela de toque de LCD.

Fusivel

Fusivel integrado de 5 amp.

Classificacoes de fluxo de ar *

Velocidade 1: 127 m3/h
Velocidade 3: 536 m3/h

Velocidade 2: 225m3/h
Velocidade 4: 705 m3/h

Cabo de alimentacdo

(3 m) de comprimento, cabo de alimentagdo conectado.

Velocidade 1: 45 dB
Velocidade 3: 55.5 dB

Velocidade 2: 46.5 dB

Nivel de ruido** Velocidade 4: 72 dB

Pré-filtro padrdo: 2" (5 cm) de profundidade pré-filtro MERVS plissado.

Pré-filtro Pré-filtro alternativo: 2" (5 cm) de profundidade filtro de carbono plissado
VAPOR-LOCK® para remocdo de odor.
Filtro HEPA padrao : cilindrico 99.97% eficiente contra particulas de 0.3um com
fluxo de ar maximo.

Filtro HEPA

Modelos TRI-KLEEN 500UV BR: Filtro HEPA padrao como especificado acima,
mas com lampada UV integrada ao filtro.

Uma grade de exaustdo localizada na parte superior da unidade. Dimensdes da
grade de exaustdo: 12" x 8" (30.5 cm x 20.3 cm). Anel de exaustdo opcional de
didmetro nominal de 8" (20.3 cm) disponivel para conectar duto redondo.

Saida de exaustao

*Nota: Estimativas de classificacdo de fluxo de ar sdo baseadas em teste com alinhamento de ar de 110 ou 220VAC,
60Hz e um movimento transversal de leituras retiradas de um anemémetro de palheta computadorizado. Resultados
atuais podem variar devido a varios motivos, incluindo tolerancias do motor, do soprador e do Filtro HEPA. Fatores tais
como carga, tensdo reduzida para o motor e duto de entrada e saida reduzirdo o fluxo de ar. Uso de classificacGes
somente como um guia geral.

**Nota: Niveis de ruido medidos a (3 m) da unidade com ruido ambiente de 34 dB.

GUIA DE SOLUGAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA SOLUCAO

Conectar cabo de alimentagdo
firmemente na tomada elétrica na
parede.

Cabo de alimentagao desconectado.

Verificar todas as conexdes e condigdo
dos cabos. N&o operar com cabo (s) de
alimentacdo danificado (s).

Cabo de alimentagdao com defeito.
Nenhuma resposta
quando a energia é ligada

Interruptores de Circuito de Falha de
Aterramento (GFCI) ou dispositivo de
corrente residual disparados.

Reiniciar GFCI/RCD na fonte de energia

Sobrecarga térmica no rotor motorizado
disparou.

Desligar unidade ("OFF"), esperar 30
minutos e reiniciar a unidade .
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Nota: Se a unidade n3o iniciar ou se houver mau funcionamento apds seguir cuidadosamente o GUIA DE SOLUCAO DE
PROBLEMAS, entrar em contato com a Mann+Hummel através do SAC (Servico de Atendimento ao Cliente) pelo
telefone 0-800-701-6266.

GARANTIA LIMITADA

A Mann+Hummel, garante que as mercadorias vendidas para o usudrio original devem estar livres de defeitos no material
e mao de obra por um periodo de 1 anos, exceto como comercialmente aceitaveis. Esta garantia ndo inclui a vida util do
filtro. O periodo de garantia para as lampadas e balastros é de 1 ano a partir da data da compra. A Mann+Hummel ndo
garante que as mercadorias vendidas sejam comercializdveis ou adequadas para qualquer finalidade especifica. A
Mann+Hummel ndo faz garantias diferentes daquelas indicadas neste paragrafo. Todas as outras garantias (dadas),
garantias (produtos) ou representacOes, expressas ou implicitas, pela operacao da lei ou de outra forma sao
expressamente recusadas. Mercadorias que estiverem com defeito ou ndo conformes de acordo com a especificacdo da
Mann+Hummel deverdo ser devolvidas para serem substituidas ou reparadas, sem quaisquer custos adicionais ou como
op¢do, a Mann+Hummel pode reembolsar o preco de compra dessas mercadorias. A Mann+Hummel pagara custos de
transporte de retorno sobre mercadorias devolvidas que ndo excedam os custos de transporte aplicaveis a remessa do
destino original, a menos que as mercadorias devolvidas estejam livres de defeitos e conformes de acordo com a
especificagdo da Mann+Hummel. Mercadorias devolvidas que estiverem livres de defeito e em conformidade com as
especificacdes serdo mantidas com relacdo as instru¢des de remessa do Comprador, cujas instru¢cdes o Comprador
fornecerd prontamente mediante solicitagdo. A responsabilidade civil da Mann+Hummel em nenhum caso se estendera
além prego de compra para substituicdo, reparo ou reembolso e nao sera responsavel sob nenhuma circunstancia por
danos especiais, contingentes ou consequentes, nem por perdas, danos ou despesas direta ou indiretamente
decorrentes do uso das mercadorias, incluindo, sem limitacdo, armazenagem, mao de obra, taxas de manuseio e de
servico, matriz, equipamentos ou quebra de maquina, nem por custos, perda de lucros ou perda de boa vontade. O uso
de pecgas e/ou filtros substitutos, que ndo sejam da Mann+Hummel anula todas as garantias e reclamagdes de
desempenho. As reparag¢ées aqui estabelecidas sao exclusivas.

Para informacgGes sobre garantia e assisténcia, entrar em contato com a Mann+Hummel através do SAC (Servigo de
Atendimento ao Cliente) pelo telefone 0-800-701-6266.

As unidade de filtragem de ar de alta eficiéncia da série TRI-KLEEN 500UV BR, sdo originalmente equipadas com filtros
HEPA (High Efficiency Particulate Air/ Ar Particulado de Alta Eficiéncia) projetados para maximizar o desempenho do
equipamento e para atender as seguintes normas:
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Tabela 1 — Classificagdo e métodos de ensaio para filtros de ar

Classe de filtros Eficiéncia (%)
G1 50 <Eg <65
Grossos G2 65 < Eg < 80
G3 80 <Eg<90
G4 90 < Eg
F5 40 <Ef <60
Fé 60 s Ef <80
Finos F7 80 < Ef <90
F8 90<Ef<95
F9 95 < Ef
Al 85< Egp <949
Absolutos A2 95 < Egop < 99,96
A3 (HEPA) 99,97 < Egp

NOTAS

1 Filtros grossos e finos:
- classificados de acordo com a EN 779:2002;
- Eg - Eficiéncia gravimétrica para po sintético padréo Ashrae 52.1 Arrestance
-  Ef- Eficiéncia para particulas de 0,4 ym

2 Filtros absolutos:

Eap - Eficiéncia para particulas de 0.3 ym, de acordo com a norma U.S.Military
Standard 282 (Teste DOP),

Eficiéncia 100% testada
Os Filtros HEPA da Mann+Hummel, sdo testados individualmente e certificados para assegurar que o filtro completo
fornega uma eficiéncia global minima de 99.97% quando provocado por um aerossol de teste de 0,3 micron em tamanho
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LISTA DAS PRINCIPAIS PECAS DA SERIE TRI KLEEN 500UV

JONNO

-

ITEM cODIGO DESCRICAO QUANTIDADE
1 14 379 78 S01 ELEMENTO FILTRANTE HEPA 1
2 14 381 79 S01 PRE-FILTRO 1
3 14 380 42 S01 PUXADOR PLASTICO 2
4 14 379 76 SO1 CORPO ESTRUTURAL METALICO 1
5 14 379 77 S01 VENTILADOR MOTORIZADO / ASPIRADOR 1
6 14 381 12 S01 LAMPADA UV 4
7 14 380 41 S01 RODIZIO PLASTICO 2
8 14 381 93 S01 RODIZIO PLASTICO COM TRAVA 2
NAO VISIVEIS NA VISTA EXPLODIDA
14 536 96 SO1 CAPACITOR 1
14 381 17 S01 FONTE 1
14 381 13 S01 REATOR 1
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